
Цзинь Цинъянь и Ань Сяонин остались одни в своей спальне.

Ань Сяонин уже знала, что происходит, но не хотела раскрывать его.

Она выбросила шприц и ампулу в мусорное ведро, после чего удобно легла в постель.
"Муженек, сядь сюда".

Заметив, что ее первоначальный гнев уже утих, Цзинь Цинъянь сказал: "Как только я доберусь
до Тяньцзе, я преподам ему хороший урок. Дорогая, не волнуйся".

"Зачем тебе его учить? Это ты виноват, что небрежно бросил его в ящик".

"Да, дорогая, ты права. Я абсолютно согласна. Это все моя вина".

Ань Сяонин фыркнула от смеха и поддразнила: "Глупышка".

Цзинь Цинъянь улыбнулся, видя, как она веселится.

Приняв теплый душ, Ань Сяонин нанесла макияж, переоделась в свежую одежду и приступила
к сытному ужину.

Неожиданно позвонил Сюй Ян.

Узнав, что она уже вернулась в страну, Сюй Ян сразу же предложил ей провести тест ДНК.

Ань Сяонин решила сказать ему, что приедет в особняк семьи Сюй в тот же день, увидев, как
ему не терпится.

Сюй Ян с радостью согласился.

Все члены семьи Сюй вернулись в особняк, кроме Сюй Творан, так как госпожа Сюй не хотела,
чтобы она узнала об этом деле. В гостиной все с нетерпением ждали прихода Ань Сяонин.

Ань Сяонин была одета в белое платье с вышивкой, которое хорошо сочеталось с туфлями на
шпильках. Однако она не очень любила каблуки, хотя они и дополняли ее наряд.

Поэтому она решила надеть пару босоножек на танкетке.

Она вышла из машины, неся в руках свою сумочку.

Ей было не слишком приятно входить в дом семьи Сюй, которых она терпеть не могла, включая
Сюй Яна. Кроме госпожи Сюй, о которой у нее сложилось лучшее впечатление, она не
чувствовала ничего хорошего ни о ком из них.

Раньше она считала Сюй Яна честным и порядочным человеком.

Однако он испортил ее впечатление о нем после инцидента с Сюй Твораном.

Во второй половине дня ярко светило солнце. Ань Сяонин медленно последовала за слугами в
гостиную.

Хотя она уже не в первый раз посещала особняк семьи Сюй, ее ощущения разительно
отличались от тех, что она испытывала в предыдущий раз, когда переступала порог их дома.



Члены семьи Сюй встали, чтобы поприветствовать ее при появлении.

Госпожа Сюй поспешно подошла к ней и взволнованно схватила ее за руку. "Госпожа Ань,
наконец-то вы здесь. Я ждала вашего звонка с того самого дня, когда мы разговаривали по
телефону".

"Моя мать каждый день ждала вашего звонка у телефона", - сказал Сюй Ян.

Ань Сяонин была весьма удивлена его словами, после чего сказала: "Я только сегодня
вернулась. Пойдемте, сделаем тест".

"Хорошо, пойдемте", - сказала госпожа Сюй, крепко держа ее за руку, как будто она уже
подтвердила, что Ань Сяонин - ее дочь.

Ань Сяонин было немного не по себе.

Они отправились в путь на двух машинах. Ань Сяонин, госпожа Сюй и Сюй Ян сели на заднее
сиденье одной из машин.

По дороге Ань Сяонин говорила: "У нас только день рождения один и тот же. В этом мире
много людей, которые родились в один день, месяц и год. Сомневаюсь, что так уж совпало, что
я твоя биологическая дочь".

"Я понимаю. Я просто пытаюсь испытать свою удачу. Может быть, ты действительно моя дочь".

Ань Сяонин кивнула и спросила: "Как вы потеряли свою дочь?".

Госпожа Сюй прослезилась, вспомнив, как пропала ее дочь. Она протянула руку, чтобы
вытереть слезы, а затем объяснила: "Она пропала вскоре после рождения. Поэтому у меня есть
только одна ее фотография, когда она была новорожденной. Я храню эту фотографию до сих
пор. В те времена технологии были гораздо менее развиты, и у нас дома не было камер
наблюдения. Старый Сюй еще не был военным комендантом. Он был всего лишь военным,
занимавшим незначительную должность.

В те времена мы приехали домой со сборов и обнаружили, что на няню было совершено
покушение, а наша дочь пропала. У нас не было слуг, и мы не могли позволить себе жить в
большом доме. В обычный день старик Сюй отправлялся на службу в армию, а я оставался
дома с няней и детьми. До сегодняшнего дня мы так и не смогли докопаться до истины. Даже
спустя столько лет мы не смогли разобраться в смерти няни".

Ань Сяонин была весьма удивлена, услышав, как пропала их дочь.

"Может быть, преступником был кто-то, с кем вы враждовали?"

"Я не слишком уверена. Мы всегда были вежливы и добры к другим. У нас никогда не было
никаких конфликтов или вражды с кем-либо".

Ань Сяонин отказывалась верить, что у них ни с кем не было конфликтов. В противном случае,
почему бы няня была убита, а дочь похищена без всякой причины?

"Ваши сыновья, должно быть, уже выросли, когда родилась ваша дочь, не так ли?"

"Да. Но ни одного из них не было дома. Один жил с бабушкой, а другой был в интернате".



"Это удача. Могу я спросить что-то более личное?" спросил Ань Сяонин, глядя на дорогу
впереди.

"Валяйте".

"Могу я узнать, есть ли в вашей родословной или среди ваших предков необычные люди?"
Ответ был крайне важен для Ань Сяонина, ведь обычные люди никак не могли родить
необычных потомков.

Взять, к примеру, Цзинь Цинъяня. Раньше Ань Сяонин недоумевала, почему она не может
прочитать его судьбу, и только много позже поняла, что это потому, что он потомок Дракона.

Она сама была тому примером.

Ее способность к точному гаданию объяснялась не только замечательными навыками, которые
передал ей хозяин, но и тем, что она была необыкновенной. Более того, тот факт, что она была
ясновидящей, доказывал, что она не была ничем обычным.

Если бы в роду Сюй не было экстраординарных личностей, шансы на то, что она является их
потомком, были бы намного меньше.

"Вы имеете в виду необычные способности?"

"Да. Например, какие-нибудь сверхъестественные и абсурдные способности?"

Покачав головой, госпожа Сюй ответила: "Если вы говорите о сверхъестественных
способностях, то я сомневаюсь, что они есть. Все в семье Сюй - обычные люди. Кроме того, я не
верю в существование сверхъестественных существ и сущностей".

Ань Сяонин попросил не согласиться. "Если вы не верите в его существование, и окружающие
вас люди не задумываются о нем, это не значит, что его не существует. Люди постоянно
находятся под влиянием и воздействием окружающих их людей с самого рождения. Мы
постоянно пропитаны так называемыми знаниями и идеологиями. Но не является ли все это
плодом человеческого творчества? Я думаю, что в этой огромной Вселенной может произойти
все, что угодно, и есть много загадок, которые науке еще предстоит доказать. Там обязательно
будут присутствовать необычные элементы. Госпожа Сюй, не знаю почему, но у меня
предчувствие, что я не та дочь, которую вы ищете, хотя у меня с ней один день рождения и
меня тоже бросили в младенчестве. Так что не надейтесь на меня слишком сильно".

Госпожа Сюй почувствовала нотку разочарования, услышав ее слова. "Ничего страшного, даже
если ты не наша дочь, я все равно продолжу ее поиски. Я верю, что однажды мы найдем ее,
если не будем сдаваться".

"Я надеюсь, что результаты последующего теста многообещающие. После внимательного
изучения ваших черт лица мне кажется, что вы немного похожи на меня, госпожа Ань", -
продолжила госпожа Сюй.

"Правда? Возможно, совсем немного. Но, опять же, в этом мире есть много людей, похожих
друг на друга. Возьмем, к примеру, тех нетизенов. Некоторые из них вполне могут сойти за
братьев и сестер знаменитостей. Так что нет ничего страшного в том, что мы похожи".

"Мисс.



Эн, почему кажется, что... ты не очень-то хочешь стать частью нашей семьи? Я знаю, что мы
подвели вас в прошлом, особенно за то, что сделал с вами Творан... но, мисс Эн, это больше не
повторится. Будьте уверены, мы уже строго отругали Творана".
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